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Libro IV: La Conquista de México, desde el origen 
de don Fernando Cortés 
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Capítulos 

Prólogo 

1 

11 

III 

IV 

v 

Fuentes Observaciones 

Mendieta, fray Geró­
nimo de, Historia 
eclesiástica indiana, 
lib. I1I, cap. 1. 

López de Gómara, 
Historia de la conquis­
ta de México, caps. 1 
y n. 

López de Gómara, 
op. cit., caps. III y IV; 
Herrera, Décadas, 
década primera, lib, 
JI, cap. XVII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. X, 
cap. XVI. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. IlI, 
caps. 1, n y IX; Las 
Casas, Historia de las 
Indias, lib. III, cap. 
CIX; López de Góma­
ra, op. cit., cap. VI; 
Díaz del Castillo, 
Historia verdadera, 
cap. VIII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. III, 
cap. X; López de Gó-

Transcripción, con ligeras mo­
dificaciones, del texto de Men­
dieta. La parte final del prólo­
go de este cuarto libro de la 
Monarquía indiana es original 
de Torquemada. Debe notar­
se que 10 expresado por Men­
dieta procede a su vez de Die­
go Valadés, Rethorica Christia­
na, libro XVIII, capitulo 1. 

Transcribe el texto de Gómara 
con algunos añadidos y otras 
variantes. 

En buena parte transcripción 
del texto de Gómara, a quien 
cita dos veces. Menciona tam­
bién a Herrera en apoyo de 10 
que dice. 

Copia varios párrafos del texto 
de Herrera. Cita a éste al final 
del capitulo. 

Transcripción, con ligeras va­
riantes, del texto de Herrera. 
Cuando éste cita a Bernal Díaz 
del Castillo. hace lo mismo 
Torquemada y añade que lo 
conoció él personalmente en 
Guatemala. Hace suya asimis­
mo la cita de la obra del padre 
Las Casas. 

Los primeros párrafos son de 
Torquemada. Transcribe va­
rios fragmentos del citado ca­
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Capítulos 

VI 

VII 

VIII 

IX 

X 

Xl 

XII 

Fuentes Observaciones 

mara, op. cit., caps. 
VI-VII; Las Casas, op. 
cit., lib. IJI, cap. CXIII; 
Díaz del Castillo, op. 
cit., cap. XVI. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. IIl, 
caps. XI y XII; López 
de Gómara, op. cit., 
cap. VII; Las Casas, 
op. cit., lib. IlI, caps. 
CXIV-CXV. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda. lib. 1II, 
cap. XIII; López de 
Gómara, op. cit., cap. 
VIII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. IV, 
final del cap. VI. Ló­
pez de Gómara, op. 
cit., caps. X y XI. 

Herrera. op. cit., dé­
cada segunda, lib. IV, 
cap. VII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. IV. 
caps. VIII y IX. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. IV, 
cap. XI. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. IV. 
cap. XII. 

pítulo de Herrera. Cita tam­
bién a Las Casas, López de 
Gómara y Diaz del Castillo. 

Transcripción, en buena parte 
literal, del texto de Herrera. 
Hace citas de él. de Gómara 
y Las Casas. 

Transcribe en parte a Herrera. 
Cita a GÓmara. 

Copia buena parte del texto de 
Herrera. Aprovecha lo escrito 
por GÓmara. No hace citas. 

Es prácticamente copia y trans­
cripción de Herrera. con excep­
ción de un párrafo en que se 
refiere a la llegada de Geróni­
mo de Aguilar, lo que consi­
dera como providencial. 

Con ligeros cambios, son trans­
cripciones de Herrera. Sólo 
uno que otro párrafo es de la 
mano de Torquemada. 

Tomado en su totalidad de He­
rrera, con unas cuantas líneas 
de Torquemada. 

Todo de Herrera. Sólo unas 
líneas de Torquemada. 

Capítulos 

XIII 

XIV 

XV 


XVI 


XVII 

XVIII 

XIX 

xx 
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Capítulos 

XIII 

XIV 

XV 

XVI 

XVII 

XVIII 

XIX 

XX 

Fuentes Observaciones 

López de Gómara, 
op. cit., y Herrera, op. 
cit., sin haber podido 
identificar el capítulo 
respectivo. Sahagún, 
Historia de las cosas 
de Nueva España, lib . 
XII, cap. U-llI. 

Sahagún, op. cit., lib. 
XII, caps. IV, V Y VI. 

Sahagún, op. cit., lib. 
XII, cap. VII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. v, 
cap. IV. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. v, 
cap. v. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. v, 
caps. VI-VII; Díaz del 
Castillo, op. cit., cap. 
XLI. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. v, 
cap. VIll. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. v, 
cap. IX; López de Gó­
mara, op. cit., cap. 
XXXllI. 

Se puede atribuir a Torquema­
da. Citas de Gómara, Herrera 
y Sahagún de quien se expresa 
en términos por demás elo­
cuentes y de admiración. Apro­
vecha también una Historia en 
lengua mexicana. 

Se puede atribuir a Torquema­
da, con información tomada de 
Sahagún. Cita también una 
pintura indígena cuyo dato 
tomó de Sahagún. Pondera la 
importancia de los testimonios 
indígenas. 

Se puede atribuir a Torquema­
da, con información sacada de 
Sahagún. 

Se puede atribuir a Torquema­
da. Transcribe un párrafo de 
Herrera relativo a una pintura 
indígena sobre la llegada de 
Cortés. 

Hace suyos varios párrafos de 
Herrera. Hay añadidos de su 
propia cosecha. Se vuelve a 
referir a la pintura de que ba­
bIa Herrera. 

Transcribe en parte a Herrera. 
Consigna una cita de Diaz del 
Castillo. 

Sigue el texto de Herrera. Al 
final habla de lo que él mismo 
conoció. 

En buena parte transcripción 
de Herrera. Cita, además, por 
su cuenta, a GÓmara. 
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CapiCapítulos Fuentes Observaciones 

XXI 

XXII 

XXIII 

XXIV 

xxv 

XXVI 

XXVII 

XXVIII 

XXIX 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. v, 
cap. x y primera mi­
tad del Xl. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. v, 
segunda mitad del 
cap. XI; Mendieta, op. 
cit., lib. I1I, cap. l. 

Díaz del Castillo, op. 
cit., cap. XLVIII. 

López de Gómara, op. 

cit., cap. XL; Díaz del 


. Castillo, op. cit., cap. 

LIV. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda. lib. v, 
cap. XIV, lib. VI, cap. 
1; López de Gómara, 
op. cit., cap. XLII. 

Herrera, op. cit.. dé­
cada segunda. lib. VI, 
caps. I y n. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. VI, 
caps. III y IV. 

Sahagún, op. cit., cap. 
VIII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda. lib. VI, 
cap. IV. 

Sigue a Herrera con ligeros 
cambios. 

Sigue a Herrera. El párrafo 
final está inspirado en Men­
dieta. 

Se puede atribuir a Torquema­
da. Cita a Díaz del Castillo 
relativa a la fundación de la 
Villa Rica de Quiahuiztlán. 

Se puede atribuir a Torquema­
da. Parece que lo relativo a 
las cartas enviadas al empera­
dor se lo informó Díaz del Cas­
tillo o lo tomó de GÓmara. 

Tomado de Herrera y Góma­
ra. Sólo unas cuantas líneas 
son de Torquemada. 

Copia del texto de Herrera en 
los capítulos citados. Uno que 
otro párrafo es de Torquema­
da. En uno de ellos se refiere 
a la caída que sufrió en agosto 
de 1610, yendo a la Vera Cruz. 

Copiado de Herrera. Parece 
que sólo es de Torquemada la 
parte final del último párrafo. 

Se puede atribuir a Torquema­
da. Cita a Sahagún en lo rela­
tivo a los nigrománticos y he­
chiceros. 

Transcripciones de Herrera, 
sin cambios. Una que otra li­
nea es de Torquemada. Cita a 

xxx 

XXXI 

XXXII 

XXXIH 

XXXIV. 

XXXV 

XXXVI 

XXXVII 
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~ 
I Capítulos Fuentes 	 Observaciones 

xxx 	 Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. VI. 
cap. v. 

XXXI Herrera, op. cit., dé­
cada segunda. lib. VI. 
cap. VI. 

XXXII 	 Herrera. op. cit., dé­
cada segunda, lib. VI, 
cap. VII. 

XXXIH 	 Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. VI. 
cap. VIII. 

XXXIV 	 Herrera, op. cit., dé­
cada segunda. lib. VI, 
cap. IX. 

xxxv 	 Herrera, op. cit., dé­
cada segunda. lib. VI, 
cap. x. 

XXXVI 	 Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. VI, 
cap. XII. 

XXXVII 	 Herrera, op. cit., dé­
cada segunda. lib. VI. 
cap. XII. 

a 

Herrera y a unos Memoriales 
de los indios. 

Transcripciones de Herrera. 
párrafo por párrafo. Una 
que otra linea intercala Tor­
quemada. 

Transcripciones de Herrera. 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera. 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera. 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera. 
párrafo a párrafo. con el único 
cambio de usar fortaleza por 
fortuna en la última palabra 
del capítulo de que se trata. 

El inicio del capítulo es de Tor­
quemada, pero a partir de "la 
plática dicha". todo es de He~ 
rrera, párrafo a párrafo, con 
excepción de un pequeño pá­
rrafo intercalado. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo, con excep­
ción de dos líneas de la parte 
final del párrafo segundo y 
todo el tercero. que son del 
autor. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. quien a su 
vez lo tomó de Diego Muñoz 
Camargo. Historia de Tlaxca­
la, lib. n, fin del capítulo III y 
principio del IV. 
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Capítulos 

XXXVIII 


XXXIX 

XL 

XLI 

XLII 

XLIII 

XLIV 

Fuentes 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda. lib. VI. 
cap. XIX. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda. lib. VIII. 
cap. I. 

Herrera. op. cit., dé­
cada segunda. lib. VII, 
cap. n. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda. lib. VII, 
cap. IlI. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. VII, 
cap. UI. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. VII, 
cap. III. 

De Alva Ixtlilxóchitl, 
Historia de la na­
ción chichimeca, cap. 
LXXXV. 

Observaciones 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. En la parte 
final del capítulo Torquemada 
aclara que el pueblo más cer­
cano del volcán es Calpan y no 
Huexotzingo. Herrera lo tomó 
de Diego Muñoz Camargo y 
de Gómara, Historia de la con­
quista de México, tomo l. ca­
pí tulo LXII. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo; sólo es de 
Torquemada un paréntesis que 
dice "(y así lo creo)". 

Transcripciones de Herrera,
párrafo a párrafo. Éste lo tomó 
de Gómara, op. cit., capítulo 
LX. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo, con excep­
ción de un intercalamiento de 
Torquemada que empieza: 
"Llegando al pie de la sie­
rra .. )' 

El inicio corresponde al texto 
de Herrera. El resto se puede 
atribuir a Torquemada. 

Buena parte del primer párra­
fo se puede atribuir a Torque­
mada. Luego hay transcrip­
ción de Herrera, a quien cita. 
Al final se apoya en "Historias 
de los indios". 

Torquemada da algunas noti­
cias semejantes a lo que, más 
tarde. puso en su Historia Ix­
tlilxóchitl. Este capítulo -que 
constituye "un salto", en la 
narración de Torquemada pues 
ha omitido muchos episodios 
como "la matanza de Cholu-

TABl 

Capltulos 

XLV 


XLVI 


XLVII 


XLVIIl 


XLIX 
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LI 

LII 

UIJ 

UV 
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VIII 
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'VIII 
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VIII 
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VIII 
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cal 
VIII 
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Capltulos Fuentes Observaciones 

la" ­ es en buena parte, origi­
nal suyo. 

XLV Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. vÍI, 
cap. IV. 

Transcripciones de Herrera,
párrafo a párrafo. Éste lo tomó 
o se inspiró en GÓmara. 

XLVI Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. VII, 
cap. v. 

Transcripciones de 
párrafo a párrafo. 

Herrera, 

XLVII Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. VII, 
cap. VI. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. Inspirado 
en Gómara y Cervantes de 
Salazar. 

XLVIII Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. 
VIII, cap. l. 

Transcripciones de 
párrafo a párrafo. 

Herrera, 

XLIX Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. 
VIII, cap. 11. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. Sólo las úl­
timas líneas del capitulo son 
de Torquemada. 

L Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. 
VIII. cap. III; López 
de Gómara, op. cit., 
cap. LXXXIV. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. Torquema­
da intercala una cita de Gó­
mara y algo de su cosecha al 
final. 

u Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. 
VIII, cap. IV. 

Transcripciones de 
párrafo a párrafo. 

Herrera, 

Uf Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. 
VIII, cap. v. 

Transcripciones de Herrera. 
Intercalamiento de Torquema­
da, mas, a continuación, sigue 
el texto del primero. Las citas 
de Ojeda y Mata son de He­
rrera. 

UII Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. 
VIII, cap. VI. 

Transcripciones de 
párrafo a párrafo. 

Herrera, 

LIV Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. 
VIII, cap. VII. 

Transcripciones de 
párrafo a párrafo. 

Herrera, 
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Capitulas Fuentes Observaciones Capitulos 

LV 

LVI 

LVII 

LVIII 

LIX 

LX 

LXI 

LXII 

LXIII 

LXIV 

LXV 

LXVI 

Herrera, op. cit., dé~ 
cada segunda. lib. 
VIII, cap. XIII. 

Herrera. op. cit., dé~ 
cada segunda, lib. IX, 
cap. n. 

Herrera, op. cit., dé~ 
cada segunda, lib. IX, 
cap. III. 

Herrera, op. cit., dé~ 
cada segunda, lib. IX, 
cap. VI. 

Herrera, op. cit., dé~ 
cada segunda, lib. IX, 
cap. XVIII. 

Herrera. op. cit., dé~ 
, cada segunda, lib. IX, 
cap. XIX. 

Herrera, op. cit., dé~ 
cada segunda, lib. IX, 
cap. xx. 

Herrera, op. cit., dé~ 
cada segunda, lib. IX, 
cap. XXI. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. x, 
cap. 1. 

Herrera, op. cit., dé~ 
cada segunda, lib. x, 
cap. v. 

Herrera, op. cit., dé~ 
cada segunda. lib. x, 
cap. 1II. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. x, 
cap. IV. Sahagún, op. 
cit., lib. XII, cap. XVII. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. El último 
es de Torquemada. 

Transcripciones de Herrera, 
con ligerísimos cambios. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo, con unas 
cuantas líneas de.Torquemada. 

Transcripción de Herrera, sin 
ningún cambio. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Los primeros cuatro párrafos 
son transcripciones de Herre~ 
ra. Hay que advertir que, en 
la edición de 1615. este capítu~ 

LXVII 


LXVIII 


LXIX 


LXX 


LXXI 


LXXII 
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ra, 
no 

t 

ira, 

!fa, 

il'a.,. 

LXVII
!ra, 
bas 
,lía. 

LXVIII 

LXIX 

LXX 

LXXI 

LXXII 

Herrera. op. cit., dé­
cada segunda. lib. x. 
cap. VII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. x, 
cap. VIII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda. lib. x, 
cap. IX. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. x. 
cap. X; Muñoz Ca­
margo. op. cit., lib. 
I1, cap. VI; López de 
Gómara, op. cit., 
caps. cvn y CVIIL 
Sahagún, op. cit., lib. 
XII, cap. XXXI. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. x, 
cap. XI. 

Herrera. op. cit.. dé­
cada segunda. lib. x. 
caps. XII y XIII; Mu­
ñoz Camargo. op. cit., 

]0 terminaba en " ... y e] no 
aver tocado a los castellanos. 
parece. que tuvo apariencia de 
razón." El resto del capítulo 
no aparecía en esa edición. Tal 
vez el impresor de 1723, a] re­
visar e] manuscrito, se encon­
tró con lo que faltaba y lo in­
cluyó. Esta parte parece ser de 
Torquemada pero contiene ci­
tas de Cervantes de Salazar, 
Herrera y Sahagún. A propó­
sito de este último, habla de la 
fuente indígena que tuvo. 

Transcripciones de Herrera. 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. Paralelos 
con Gómara y Cervantes de 
Salazar. 

Son de Herrera los dos prime­
ros párrafos hasta "deseándo­
le la muerte", y también el úl­
timo que termina en "se acabó 
la plática". El texto interme­
dio se puede atribuir a Tor­
quemada, con citas de Diego 
M uñoz Camargo, Gómara y 
Herrera. 

Transcripciones de Herrera, 
con un párrafo intercalado de 
Torquemada. 

Algunos párrafos son de He­
rrera, el resto es texto de Tor­
quemada con citas de Muñoz 
Camargo y de Sahagún, a 
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LXXy 

LXXVI 

LXXVII 

LXXVIII 

LXXIX 

LXXX 

LXXXI 

LXXXII 
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lib. 11, cap. VI; Saha­
gún, op. cit., lib. XII, 
cap. xxv. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. x, 
cap. XIII; M uñoz Ca­
margo. op. cit., lib. Il. 
cap. VI; Sahagún, op. 
cit., lib. XII, cap. XXVII. 

Parece original de 
Torquemada. 

Herrera, op. cit .• dé­
cada segunda, lib. x, 
cap. XIV. 

Herrera. op. cit., dé­
cada segunda, lib. x, 

. cap. xv. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda, lib. x, 
cap. XVI. 

Herrera. op. cit., dé­
cada segunda. lib. x, 
cap. XVII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda. lib. x, 
cap. XVllI. 

Herrera. op. cit., dé­
cada segunda. lib. x, 
cap. XIX; Muñoz Ca­
margo, op. cit., lib. II, 
cap. IV. 

Herrera, op. cit., dé­
cada segunda. lib. x, 
cap. xx. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera. lib. l. 
cap. l. 

quien da mayor crédito que 
a las otras fuentes. 

Párrafos de Herrera combina­
dos con el texto de Torquema­
da, en el que cita a Muñoz 
Camargo y Sahagún. 

No trata en este capitulo de 
. todo lo que anuncia su título. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera. 
párrafo a párrafo. 

Transcri pciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera. 

Transcripciones de Herrera, 
con un corto párrafo en que 
cita a Sahagún. 

Transcripciones d~ Herrera, 
con textos de Torquemada, in­
tercalados con los que cita de 
Muñoz Camargo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Capitulos 

LXXXIII 

LXXXIV 

LXXXV 

LXXXVI 

LXXXVII 

LXXXVIIl 

LXXXIX 

xc 

XCI· 

XCII 

XCIII 
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Observaciones 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
texto de Torquemada que cita 
a Gómara, Sahagún, Muñoz 
Camargo, Herrera y Motolinía. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a pArrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera. 
Texto intercalado de Torque­
mada en que cita a Sahagún y 
lo transcribe. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Torquemada se inspira en lo 
expuesto por Sahagún. 

que 

)ina­
:ma­
lñoz 

) de 
tulo. 

rera. 

r!'era, 

rera, 

in­
de 

LXXXIII 

LXXXIV 

LXXXV 

Lxxxvr 

LXXXVII 

LXXXVIII 

LXXXIX 

XC 

XCI, 

xcn 

XCIII 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. 1, 
cap. 11. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. 1, 
cap. v; Muñoz Ca­
margo, op. cit., lib. u, 
cap. VII. Sahagún, op. 
cit., lib. XII, cap. xxx. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. 1, 
cap. VI. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. 1, 
cap. VII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera~ lib. 1, 
cap. VIII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. 1, 
cap. XII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. 1, 
cap. XIII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. 1, 
cap. XVII; Sahagún, 
op. cit., lib. XII, cap. 
XXXI. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. 1, 
cap. XVIll. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. 1, 
cap. XIX. 

Sahagún, op. cit., lib. 
XII, caps. XXXII-XXXIII. 



178 MONARQUÍA INDIANA LIBRO IV 

Capítulos 

XCIV 

XCV 

XCVI 

XCVII 

XCVIII 

XCIX 

C 

CI 

cn 

CIII 

CIV 

Fuentes 

Herrera, op. cit., dé~ 
cada tercera, lib. 1, 
cap. xx. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. 1, 
cap. XXI. 

Herrera, op. cit., dé~ 
cada tercera, lib. 1, 
cap. XXII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. JI, 
cap. l. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. 11, 
cap. JI. 

Sahagún, op. cit., 
lib. XII, cap. XXXVII­
XXXVIII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. n, 
cap. VI; Sahagún, op. 
eit., lib. XII, cap. 
XXXIX. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. n, 
cap. VII. 

Parece original de 
Torquemada. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. JI, 
cap. VIII. 

Herrera, op. cit., dé­
cada tercera, lib. VII, 
cap. IX; López de Gó­
mara, op. cit., caps. 

Observaciones 

Transcripciones de 
párrafo a párrafo. 

Herrera, 

Transcripciones de 
párrafo a párrafo. 

Herrera, 

Transcripciones de 
párrafo a párrafo. 

Herrera, 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo con ligeros 
cambios en el último. 

Transcripciones de Herrera, 
párrafo a párrafo. 

Se puede atribuir a Torquema­
da. Aprovecha y cita lo ex­
puesto por Sahagún. 

Transcripciones de Herrera. 
Texto de Torquemada en que 
cita a Sahagún. 

Transcripciones de Herrera. 
El párrafo final es de Torque­
mada. 

Toma en cuenta noticias reco­
gidas por Sahagún, op. cit., li­
bro XII, capítulo XLI. 

Transcripciones de Herrera. 
Texto de Torquemada interca­
lado en que dice recibió infor­
mación de Juan Tovar. 

Cita textualmente algunos pá­
rrafos de las obras de Herrera 
y GÓmara. Acude luego a la 
que tiene como versión fiel de 

Capitulos 

CV-CVI 
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rera. 

rera. 

rera. 

~ra. 
ero! 

~ra. 

Ima­
:ex­

~ra. 

,que 

la 
de 

TABLAS DE ANÁLISIS DE LAS FUENTES 

Capítulos Fuentes Observaciones 

CLXXIJ, CLXXVlII­
CLXXIX; Historia tetz­
cucana, escrita en len­
gua mexicana. 

CV-CVI Parecen originales de 
Torquemada. 

la muerte de Cuauhtémoc. Di­
cho testimonio. presentado por 
Torquemada en forma abrevia­
da. coincide con lo que con­
signa IxtlilxóchitI en "Com­
pendio histórico del reino de 
Texcoco", relación decimater­
cera. 

Formula diversas considera­
ciones acerca de la interven­
ción divina en la Conquista y 
las causas que la determinaron. 




